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POSLANECKA SNEMOVNA
2019

8. volebni obdobi

112.

USNESENI

zemédélského vyboru
z 25. schiize dne 4. zari 2019

Vladni névrh zékona, kterym se méni zdkon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékatské péci a o zméné
nékterych souvisejicich zakont, ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zadkony (snémovni
tisk 454)

Zeméd&lsky vybor Poslanecké snémovny Parlamentu CR po tvodnim slové ndaméstka
ministra zemédélstvi Pavla Veselého, zpravodajské zprave poslance Josefa Kotta a po rozprave

L. doporucuje Poslanecké snémovné Parlamentu CR vladni navrh zédkona, kterym
se méni zdkon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zmeéné nekterych souvisejicich
zakond, ve znéni pozdéjSich predpist, a dalsi souvisejici zakony (snémovni tisk 454),

schvalit veznéni pfijatych pozménovacich navrhi:

1. V ¢&asti prvni €l. 1 bod 12 zni:
»12.V § 3 odst. 1 pism. a) se slova ,,v¢etné pleveli* zrusuji.*.

2. 'V casti prvni (zména zakona o rostlinolékaiské péci) v ¢l. I se za novelizacni bod €. 17.
vkladaji noveé noveliza¢ni body €. 18 a 19, které znéji:

,»18. V § 6 se slova ,, a dalsi podrobnosti* zrusuji.

19. V § 6 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery
zni:

(2) Zadost o provedeni priizkumu podle odstavce 1 kromé obecnych naleZitosti zadosti
podle spravniho fadu obsahuje

a) identifikaci pozemku, na kterém ma byt zaloZzen porost rozmnozovaciho materidlu
nebo uznan zdroj reprodukéniho materidlu, a

b) nazev druhu rostliny, jejiz porost rozmnoZovaciho materidlu ma byt zaloZen, nebo
druhu rostliny, jejiZ zdroj reprodukéniho materialu ma byt uznan.

Vzor zadosti zvefejni Ustav na svych internetovych strankach. ..



Nasledujici noveliza¢ni body se precisluji.

3. 'V ¢&asti prvni (zména zakona o rostlinolékaiské péci) v €l. I v dosavadnim novelizacnim
bodu €. 20 se v nadpisu § 8 za slova ,,Skodlivych organismt‘ vkladaji slova ,,, rostlin,
rostlinnych produktii a jinych pfedméti“ a v § 8 odst. 1 se slova ,,Ustav v souladu s &l.
8, Cl. 32 odst. 2, Cl. 48, €l. 49 odst. 5 a ¢l. 58 nafizeni (EU) 2016/2031 na zakladé
zadosti“ nahrazuji slovy ,Ustav na zakladé zadosti v souladu s &l. 8, &l. 32 odst. 2, &l.
48, ¢l. 49 odst. 5 a ¢l. 58 natizeni (EU) 2016/2031 a s pfimo pouzitelnymi piedpisy
Evropské unie pfijatymi na jeho zaklade®.

4. 'V ¢&asti prvni (zména zékona o rostlinolékaiské péci) v €l. I v dosavadnim novelizaénim
bodu €. 22 v § 12 odstavec 4 zni:

»(4) Za mald mnozstvi semen podle €l. 65 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) 2016/2031 se
povazuji mald baleni osiv stanovena v souladu s § 19a zdkona o ob&hu osiva a sadby.*.

5. 'V ¢asti prvni (zména zakona o rostlinolékatské péci) v ¢l. I v dosavadnim novelizacnim
bodu €. 23 v § 13 odst. 3 se slova ,,k provadéni Setfeni uvedenych v ¢l. 87 nahrazuji
slovy ,,podle ¢l. 89 odst. 1 pism. a)“ a v § 13 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

,»(4) Profesionalni provozovatel prokazuje znalosti podle ¢1. 89 odst. 1 pism. a) nafizeni
(EU) 2016/2031 prosttednictvim alespoil jedné osoby, provadéjici Setieni podle ¢l. 87
natfizeni (EU) 2016/2031 nebo povéfené profesionalnim provozovatelem k poskytovani
odpovidajiciho Skoleni v souladu s ¢l. 90 odst. 2 natizeni (EU) 2016/2031. Jméno,
popiipadé¢ jména, piijmeni a kontaktni udaje této osoby uvede profesionalni
provozovatel v zadosti podle odstavce 1.%.

6. V Casti prvni (zména zékona o rostlinolékaiské péci) v ¢l. I dosavadni novelizacni bod
¢. 30 zni:

»X. § 25b veetné nadpisu zni:
»$ 25b

Postup pri poukazovani zasilky nebo partie do schvaleného mista pro kontrolu
totoZnosti a fyzickou kontrolu a postup provadéni kontroly v tomto misté

(1) Ustav miize kontrolu totoznosti a fyzickou kontrolu zcela nebo z&asti provést v misté
schvaleném podle §25a odst. 1, a to na zaklad¢ vyjadieni ufadu stanovisté hranicni kontroly, Ze
souhlasi s poukazanim zésilky nebo partie ke kontrole totoZznosti a fyzické kontrole do tohoto
mista.

(2) Ma-li byt zasilka nebo partie odeslana k provedeni kontroly totoznosti a fyzické kontroly ze
stanovi§té hrani¢ni kontroly na tizemi Ceské republiky do jiného mista, vystavi Ustav na
stanovisti hrani¢ni kontroly pro tuto zasilku nebo partii rostlinolékatsky doklad o pfesunu.

(3) Kontrola totoznosti a fyzickd kontrola zasilky nebo partie smi byt provedena v misté
schvaleném v souladu s § 25a odst. 1, jsou-li splnény pozadavky tykajici se dopravy zasilky
nebo partie do schvéaleného mista a jejiho skladovani v tomto misté, a je-li tato zasilka na
stanovisti hrani¢ni kontroly opatiena rostlinolékaiskym dokladem o pifesunu, vystavenym
ufadem stanovis$té hrani¢ni kontroly a potvrzenym dovozcem pod dohledem tohoto uiadu.



(4) Ma-li byt kontrola totoznosti a fyzickd kontrola zasilky nebo partie provedena
ve schvaleném misté podle § 25a odst. 1, smi byt dopravena pouze do mista piredem
schvaleného pro tuto zasilku nebo partii. Pfipadnd zména mista musi byt jesté pred zahajenim
kontroly totoznosti a fyzické kontroly odsouhlasena tifadem stanovisté hrani¢ni kontroly, ktery
rozhodl o plivodnim schvaleném misté, ufadem ptislusSnym nové pozadovanému mistu kontroly
a celnim uradem urceni ptislusSnym noveé pozadovanému mistu kontroly.

(5) Ustav zajistuje s vyuzitim rostlinolékaiského dokladu o pfesunu vyménu udajii o zasilce
nebo partii, véetne udaje o zpusobu jejich piepravy a baleni, mezi ptisluSnym ufadem stanoviste
hrani¢ni kontroly, ufadem schvalené¢ho mista a celnimi ufady, a i jinak s nimi za timto ucelem
spolupracuje.

(6) Provadéci pravni predpis stanovi nalezitosti rostlinolékarského dokladu o presunu zasilky,
zpusob jeho potvrzeni dovozcem a pozadavky tykajici se dopravy zasilky nebo partie
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do schvélené¢ho mista a jejiho skladovani v tomto misté.*..

7. 'V casti prvni (novela zédkona o rostlinolékaiské péci) v €l. I se za dosavadni novelizacni
bod ¢. 30 vklada novy noveliza¢ni bod ¢. 31, ktery zni:

»X. § 25b se vCetné nadpisu zrusuje.
Naésledujici novelizacni body se precisluji.
8. 'V casti prvni (zména zékona o rostlinolékarské péci) v €l. I se za dosavadni novelizacni
bod ¢. 42 vklada novy noveliza¢ni bod €. 43, ktery zni:
»X. V § 43 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

,(4) Ustav je povinen uchovavat vzorky odebrané v souladu &l. 35 odst. 2 nafizeni (EU)
2017/625 pti kontrole uvadéni ptipravkd na trh 1 jejich pouzivani po dobu 60 dnli ode
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dne doruceni vysledku jejich hodnoceni provozovateli.*.
Nésledujici novelizacni body se precisluji.

9. V casti prvni (zména zakona o rostlinolékaiské péci) v €l. I v dosavadnim novelizacnim
bodu ¢. 70 v § 68 odstavec 5 zni:

,»(5) Provozovatel opravnény podle odstavce 1 pism. a)

a) smi k oSetfovani dfeva, dievéného obalového materidlu nebo jinych predméti proti
Skodlivym organismiim pouzivat pouze jim provozované zafizeni k oSetfovani,

b) je povinen dodrzovat zpiisob oznacovani stanoveny provadécim pravnim
predpisem, technické a technologické pozadavky a postupovat podle
technologického postupu schvaleného Ustavem,

¢) smi k oznacovani dieva, dievéného obalového materidlu nebo jinych predmétt
pouzivat pouze jemu Ustavem stanoveny jedinec¢ny ¢iselny kod,



10.

11.

12.

d) je povinen uchovavat zaznamy o oSetieni dieva, dfevéného obalového materialu
nebo jinych pfedmétti po dobu dvou let od provedeného oSetrenti,

e) oznamuje Ustavu bez zbyteéného odkladu zmény udaji v rejstitku vedeném podle
§ 87 odst. 4, a jakékoliv zmény, které mohou vést k nedodrzeni povinnosti
uvedenych v pismeni b), a pozastaveni, obnoveni nebo ukonceni ¢innosti, ke které

byl opravnén podle odstavce 1,

f) je povinen dodrzovat dal$i povinnosti stanovené piimo pouzitelnymi piedpisy
Evropské unie pfijatymi na zakladé natizeni (EU) 2016/2031.%.%.

V ¢asti prvni (zména zadkona o rostlinolékarské péci) v €l. I dosavadni noveliza¢ni bod
¢. 105 zni:

»X. V § 76 se odstavec 7 zrusuje.
Dosavadni odstavce 8 az 11 se oznacuji jako odstavce 7 az 10.

V ¢asti prvni (zména zakona o rostlinolékarské péci) v ¢l. I dosavadni noveliza¢ni bod
¢. 106 zni:

»X. V § 76 se na konci odstavce 7 tecka nahrazuje slovem ,,, nebo* a dopliuje se
pismeno c), kter¢ zni:

,»C) jednorazové povinné vysetfeni rostlin nebo rostlinnych produktii, poptipadé jinych

pfedméti na napadeni Skodlivymi organismy nebo na rezistenci proti nim.*.*.

V ¢asti prvni (zména zdkona o rostlinolékatské péci) v €l. I se za dosavadni novelizacni
bod €. 106 vkladaji nové noveliza¢ni body 107 az 109, které zné&ji.

»X. V § 76 odst. 8 a 9 se Cislo ,,8* nahrazuje ¢islem ,,7¢.
X.V § 76 odstavec 10 zni:

,(10) Zadost o nahradu nakladi a ztrat podle odstavce 7 kromé obecnych naleZitosti
zadosti podle spravniho fadu obsahuje

a) nazev penézniho Ustavu a Cislo Uctu Zadatele, véetné smérového koédu penézniho
ustavu, pokud je ucet ztizen,

b) identifikaci mimotéadnych rostlinolékatskych opatieni,

¢) popis, dobu a rozsah plnéni mimotfadnych rostlinolékatrskych opatieni, za které se
pozaduje nahrada nakladu a ztrat, a

d) finan¢ni vyjadieni icelné vynaloZenych naklada a zpisobenych ztrat.*.
X.V § 76 se doplituje odstavec 11, ktery zni:

»(11) K Zadosti podle odstavce 7 se ptilozi doklady



13.

14.

15.

16.

17.

a) o vlastnictvi pfislusnych pozemkii nebo objektii nebo o jejich uzivani z jiného
pravniho dtivodu,

b) o ziizeni bézného uctu v ceské meng,
¢) prokazujici rozsah plnéni natfizenych mimotadnych rostlinolékatskych opatieni a

d) prokazujici vycislené ucelné vynaloZzené naklady a zpusobené ztraty v disledku
provedeni mimotadnych rostlinolékarskych opatieni..*.

Nasledujici novelizacni body se precisluji.

V ¢asti prvni (zména zakona o rostlinolékarské péci) v €l. I v dosavadnim noveliza¢nim
bodu ¢. 109 v § 79 odst. 3 se slova ,,za kontrolu“ nahrazuji slovy ,,za dodate¢nou
kontrolu®.

V ¢asti prvni (zména zakona o rostlinolékarské péci) v €l. I dosavadni noveliza¢ni bod
¢. 122 zni:

X, z Vo ,, u‘ vkladaji slova ,,neoznami zruSeni
X. V § 79¢g odst. 1 pism. r) se za slovo ,,obchodu‘ vkladaji slova ,,neoznami zruseni
povoleni piipravku nebo ukonceni jeho uvadéni na trh nebo* a ¢islo ,,4 se nahrazuje
éislem ,,3%.“.

V ¢asti prvni (zména zakona o rostlinolékaiské péci) v ¢l. I dosavadni noveliza¢ni bod
¢. 147 zni:

»X. V § 88 odst. 1 pismena a) a b) znéji:

»a) 0 ochrannych opatfenich proti $kodlivym organismiim rostlin k provedeni § 13 odst.
3,8 25b odst. 6, § 28 odst. 2 a4 a § 29 odst. 3,

b) o oSetfovani nebo oznacovani dievénych obalovych materiald, dieva a jinych

pfedmétt k provedeni § 68,%.“.

V ¢asti prvni (zména zakona o rostlinolékatské péci) v €l. I se za dosavadni novelizaéni
bod €. 147 vklada novy novelizacni bod ¢. 148, ktery zni:

»X. V § 88 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) 0 ochrannych opatfenich proti $kodlivym organismlim rostlin k provedeni § 13 odst.
3,828 odst. 2a4 a§ 29 odst. 3,..

Naésledujici noveliza¢ni body se precisluji.

V casti prvni (zména zdkona o rostlinolékatské péci) v ¢l. II prechodné ustanoveni €. 1
zni:

,»1. Osoby, zapsané pfed nabytim c¢innosti tohoto zdkona v ufednim registru Ustavu

pod registracnim ¢islem podle § 12 zakona ¢. 326/2004 Sb., ve znéni G€inném piede
dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona, nebo podle § 16 zdkona ¢. 219/2003 Sb., ve znéni



18.

19.

pozd¢jsich predpisi, se povazuji za osoby registrované v souladu s ¢l. 66 odst. 4 natizeni
(EU) 2016/2031 1 po nabyti u¢innosti tohoto zdkona. Registracni Cislo téchto osob se
ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona uvadi ve tvaru ,,CZ-stavajici registracni Cislo
osoby*“. Tyto osoby se povaZzuji za osoby opravnéné k vydavani rostlinolékarskych pasii,
pokud postupem podle § 13 odst. 3 zakona ¢. 326/2004 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti ucinnosti tohoto zakona, nejpozdéji do 1 roku ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto
zakona prokazi, ze disponuji znalostmi podle ¢l. 89 odst. 1 pism. a) natizeni (EU)
2016/2031.%.

V ¢asti prvni (zména zakona o rostlinolékaiské péci) v €l. II prechodné ustanoveni ¢. 4
zni:

4. Mista pro provadéni kontroly totoznosti a kontroly zdravotniho stavu zésilky nebo
partie schvalena podle § 25a zakona ¢. 326/2004 Sb., ve znéni uC€inném piede dnem
nabyti uc¢innosti tohoto zdkona, se povazuji za mista schvalena pro provadéni kontroly
totoznosti a fyzické kontroly zasilky nebo partie schvéalena v souladu s § 25a odst. 1
zéakona ¢. 326/2004 Sb., ve znéni Gu¢inném ode dne nabyti ti¢innosti tohoto zakona.*.

V ¢&asti paté (Uéinnost) ¢l. VI zni:

,CL VI

Tento zakon nabyva uc¢innosti dnem 14. prosince 2019, s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodu X
(novy noveliza¢ni bod 31 — zruseni § 25b) a X (novy noveliza¢ni bod 148 — zména § 88 odst. 1
pism. a), které nabyvaji t€innosti dnem 14. prosince 2020.%.

II. zmocnuje zpravodaje vyboru, aby ve spolupraci s navrhovatelem a legislativnim
odborem Kancelafe Poslanecké snémovny Parlamentu CR popiipadé navrhl i dalsi
nezbytné Upravy podle § 95 odst. 2 zdkona o jednacim fadu Poslanecké snémovny;

1. zmocnuje zpravodaje, aby s timto usnesenim seznamil Poslaneckou snémovnu
Parlamentu CR;

IV. poveéfuje predsedu vyboru, aby toto usneseni piedlozil pfedsedovi Poslaneckeé
snémovny Parlamentu CR.

Josef KOTT v.r. Jana KRUTAKOVA v.r.
zpravodaj vyboru ovéiovatelka vyboru

Jaroslav FALTYNEK v.r.
piedseda vyboru



